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ОБУЧЕНИЕ КИТАЙСКОЙ ИЕРОГЛИФИКЕ 
СТУДЕНТОВ НАЧАЛЬНЫХ КУРСОВ

Асыл М.Б.
Магистр гуманитарных наук, старший

преподаватель 
Казахский национальный университет 

иемни Аль-Фараби 
(г.Алматы)

В последнее время в обществе значительно возрос интерес к 
изучению китайского языка. В настоящее время в Казахстане 
китайский язык изучают в ряде школ и многих вузах. Такой рост 
общественной потребности в обучении китайскому языку 
предопределяет необходимость теоретических исследований и 
практических разработок по методике преподавания китайского 
языка, особенно ее письменности.

В настоящее время иероглифика является наиболее 
приоритетным объектом многочисленных разноаспектных 
исследований в сфере разработки методики обучения 
китайскому языку. В последнее время усилился интерес к ее 
рассмотрению с точки зрения индивидуального подхода к 
обучению учащихся, с целью нахождения наиболее легкого и 
продуктивного способа овладения данным аспектом языка.

Обучение иероглифической письменности является одним из 
самых сложных аспектов в обучении китайскому языку, 
особенно на начальном этапе, когда учащиеся осваивают 
совершенно новую для них систему письма, построенную, в 
отличие от знакомых им азбук, не по фонетическому, а по 
идеографическому принципу. Задача преподавателя состоит в 
том, чтобы облегчить этот процесс. Это означает не упростить, а 
во-первых, систематизировать, структурировать материал, 
научить учащихся четко выделять все составляющие, 
касающиеся каждого иероглифа. Во-вторых, по мере овладения 
навыками работы с иероглифами и накопления определенного 
иероглифического запаса, научить рассматривать иероглиф
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повседневной жизни, а также стимулирует познавательную 
активность и повышает общий интеллектуальный уровень 
развития студента.
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